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Na temelju ¢lanka 16 a. Zakona o prometu nepokretnosti (..Sluzbeni list Socijalisticke Republike
Bosne 1 Hercegovine”, broj: 38/78, 4/89, 29/90, 22/91, 21/92 i 13/94 ), ¢lanka 8. Zakona o
osnovama lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine” broj: 49/06) i &lanka 28.
Statuta grada Mostara (,.Gradski sluzbeni glasnik Grada Mostara™ broj: 4/04) i Odluke o izmjeni
Statuta Grada Mostara (,,Sluzbeni glasnik Grada Mostara” broj: 8/09), po zahtjevu Svijetlane
TikveSa iz Mostara, Gradsko vije¢e Grada Mostara, na __ sjednici odrzanoj 2021.
godine, donosi

ODLUKU

Clanak 1.
Odbija se zahtjev Svjetlane Tikvesa iz Mostara za prijenos prava vlasnistva, odnosno za prodaju
suvlasnickog dijela Grada Mostara od 25/42 dijela u poslovnim prostorijama u prizemlju
stambeno-poslovne zgrade u ul. Alekse Santi¢a broj: 1, izgradene na gradskom gradevnom
zemljiStu pobliZe oznacenom kao k.¢. 41/95 up. u zk. ul. broj: 736 k.o. Mostar, kojoj po novom
premjeru odgovara k.¢. 3812 up. u p.1. broj: 2698 k.o. Mostar I1.

Clanak 2.
Svjetlana Tikvesa iz Mostara upucuje se da svoja prava ostvari putem nadleznog suda.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ..Sluzbenom glasniku Grada
Mostara™.

PREDSJEDNIK



Obrazlozenje

Svjetlana TikveSa iz Mostara obratila se Odjelu za financije i nekretnine Grada Mostara sa
zahtjevom za otkup suvlasni¢kog dijela Grada Mostara u dijelu stambeno-poslovne zgrade u ul.
Alekse Santi¢a 1, izgradene na gradskom gradevnom zemljitu pobliZze oznacenom kao k.&
41/95 up. u zk. ul. broj: 736 k.o. Mostar, kojoj po novom premjeru odgovara k.¢. 3812 up. u p.L.
broj: 2698 k.o. Mostar 11.

[z zemljiSno-knjiznog izvatka koji je dostavljen uz zahtjev nije bilo vidljivo na kojim etaznim
dijelovima Grad Mostar ima suvlasni¢ki dio niti koliko isti iznosi.

Postupajuci po zahtjevu od Zemljisno-knjiznog odjela Opéinskog suda u Mostaru zatraZena je
kopija Dn spisa koji je pravni temelj uknjizbe drzavnog vlasni$tva, a u cilju utvrdenja
suvlasnickog dijela Grada Mostara.

Od Zemljisno-knjiznog odjela obavijesteni smo da se predmetni spis Dn: 1212/61 ne nalazi u
zbirci isprava.

S istim ciljem utvrdivanja suvlasnic¢kog dijela Grada Mostara zatraZeni su podaci o vlasnicima i
korisnicima etaznih dijelova predmetne stambeno-poslovne zgrade 1z evidencije Sluzbe za
socijalne 1 stambene poslove, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice. 1z navedenih evidencija
dostavljen nam je zemljisno-knjizni izvadak Nar.broj: 1828/99 iz kojeg je vidljivo da je u korist
drustvenog vlasni$tva uknjizen suvlasni¢ki dio 25/42 na tri prodavnice i radioni povrSine 6,10x7;
4,70x3,70; 6,10x5.,30 m.

Nakon zaprimanja navedenog z.k. izvatka, buduéi da je u starom z.k. izvatku upisan suvlasnicki
dio Grada, a u elektronskom nije zatraZena je ispravka greske u elektronskom 1zvatku, koji je
Zemljisno-knjizni odjel odbio Rjesenjem broj: 058-0-Dn-13-000 164 od 07.02.2013. godine, uz
obrazlozenje da u zemljidnoj knjizi nije upisan suvlasnicki dio Grada Mostara.

Imaju¢i u vidu navedeno nejasno je na temelju ¢ega je izdan z.k. izvadak Nar.broj: 1828/99, tako
da je izvrSen uvid u podatke iz zemljisne knjige kojom prilikom je utvrdeno da je spis Dn:
1212/61 greSkom uloZen u spis Dn 662/99.

[zvrSen je uvid u spis Dn: 1212/61 i utvrdeno je da je uknjizba drustvenog vlasni$tva izvrsena na
temelju RjeSenja Narodnog odbora Sreza Mostar Komisije za nacionalizaciju broj: 437/59 od
24.05.1960. godine.

Uvidom u predmetno rjesenje usvrdeno je da je istim izvrSena nacionalizacija stambeno-poslovne
zgrade u ul. Alekse Santi¢a izgradene na k.¢. 41/95 k.o. Mostar i da je izuzet od nacionalizacije
jedan Cetverosoban stan na katu zgrade i 17/42 dijela na poslovnim prostorijama u prizemlju koje
se sastoje od tri prodavaonice i radione povrsine 6,10x7; 4,70x3,70; 6,10x5,30 m.

Clankom 16 a Zakona o prometu nepokretnosti (..Sluzbeni list Socijalisticke Republike Bosne i
Hercegovine™ broj: 38/78, 4/89, 29/90, 22/91, 21/92 1 13/94 ) propisano je da se zgrade, stanovi 1
poslovne prostorije kao posebni dijelovi zgrade u drzavnom vlasnistvu ne mogu otuditi iz
drzavnog vlasnistva ako su pribavljeni na temelju Zakona o nacionalizaciji najamnih zgrada i
gradevnog zemljista (,,Sluzbeni list Federativne Narodne Republike Jugoslavije” broj: 52/58,
3/59,24/61 1 1/63).

Budu¢i da postoji zakonska zabrana otudenja, nije moguce udovoljiti zahtjevu podnositeljice.
Temeljem navedenog, a sukladno odredbi ¢lanka 16 a Zakona o prometu nepokretnosti
(-.Sluzbeni list Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine™, broj: 38/78, 4/89, 29/90, 22/91,
21/92 1 13/94 ) predlaze se dono$enje ove odluke.

Prema odredbi ¢lanka 372. Zakona o stvarnim pravima (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine™ broj: 66/13 i 100/13) postupci o stjecanju, zatiti i prestanku prava vlasnistva i
drugih stvarnih prava zapoceti na temelju propisa koji su bili na snazi do dana stupanja na snagu
ovoga zakona okoncat ¢e se po odredbama tih propisa.



